INSTRUCTION MANUAL
SAFETY SCALPEL

FINE SCIENCE TOOLS



SAFETY SCALPEL

EN

FST® Item No. 10006-12 — Safety Scalpel Handle #3

FST® Item No. 10010-10 — Safety Scalpel Blade Cartridges #10
FST® Item No. 10011-10 — Safety Scalpel Blade Cartridges #11
FST® Item No. 10015-10 — Safety Scalpel Blade Cartridges #15

10006-12

10015-10



1. ATTACHING BLADE

With ruler side of handle facing you, insert handle into blade
cartridge between center slots.

2. EXPOSING BLADE

Slide back until it locks for full blade exposure.
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3. COVERING BLADE

Slide cover forward until it locks.

4. EJECTING BLADE CARTRIDGE

Slide cartridge forward to eject.
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SICHERHEITS-SKALPELL

FINE SCIENCE TOOLS



SICHERHEITS-SKALPELL

DE

FST® Item No. 10006-12 — Sicherheitsskalpell-Griff #3

FST® Item No. 10010-10 — Sicherheitsskalpell-Klingenhiille #10
FST® Item No. 10011-10 — Sicherheitsskalpell-Klingenhiille #11
FST® Item No. 10015-10 — Sicherheitsskalpell-Klingenhiille #15

10006-12

10015-10



1. ANBRINGEN DER KLINGE

Fiihren Sie den Griff zwischen die mittleren Schlitze der
Klingenhiille, mit der Linealseite des Griffs zu lhnen gewandt, ein.

2. FREILEGEN DER KLINGE

Schieben Sie die Hiille zurtick, bis sie einrastet fiir ein
vollstdndiges Aufdecken der Klinge.



3. KLINGE ABDECKEN

Schieben Sie die Abdeckung nach vorne, bis sie einrastet.

4. AUSWERFEN DER KLINGENKARTUSCHE

Driicken Sie den Entriegelungsknopf an der Seite des Fensters
der Klingenhiille.

Schieben Sie die Klingenhiille nach vorne, um sie auszuwerfen.
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REFARIIERRBES

FINE SCIENCE TOOLS



CN
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10006-12

10015-10
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MANUAL DE
INSTRUCCIONES DEL
BISTURI DE SEGURIDAD

FINE SCIENCE TOOLS



BISTURi DE SEGURIDAD

FST® N.° de articulo 10006-12 — Mango de bisturi de seguridad n.° 3

FST® N.° de articulo 10010-10 — Cartuchos de cuchillas de bisturf de
seguridad n. 10

FST® N.° de articulo 10011-10 — Cartuchos de cuchillas de bisturf de
seguridad n.’ 11

FST® N.° de articulo 10015-10 — Cartuchos de cuchillas de bisturf de
seguridad n.’ 15

10015-10
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1. FIJACION DE LA CUCHILLA

Sujete el cartucho de cuchilla por la parte delantera de la ventana
de seguridad.

Con el lado de la regla del mango mirando hacia usted, introduzca
el mango en el cartucho de cuchilla, entre las ranuras centrales.

2. EXPOSICION DE LA CUCHILLA

Deslicelo hacia atras hasta que encaje para dejar la cuchilla total-
mente al descubierto.

ES 3



3. PROTECCION DE LA CUCHILLA

Deslice |a tapa hacia delante hasta que encaje.

4. EXPULSION DEL CARTUCHO
DE CUCHILLA

Pulse el botdn de liberacion situado en el lateral de la ventana
del cartucho.

Deslice el cartucho hacia delante para expulsarlo.
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MODE D'EMPLOIDU
SCALPEL DE SECURITE

FINE SCIENCE TOOLS



SCALPEL DE SECURITE

FR

FST® Référence 10006-12 — Manche de scalpel de sécurité n° 3
FST® Référence 10010-10 — Cartouches de lames de scalpel
de sécurité n° 10
FST® Référence 10011-10 — Cartouches de lames de scalpel
de sécurité n°® 11
FST® Référence 10015-10 — Cartouches de lames de scalpel
de sécurité n°® 15

10006-12

10010-10

10015-10



1. FIXATION DE LA LAME

En veillant a ce que le coté « regle » de la poignée soit tourné vers
vous, insérez la poignée dans le boftier de la lame, entre les fentes
centrales.

2. LAME APPARENTE

Faites glisser vers |'arriere jusqu’a ce qu'elle s'enclenche pour
découvrir entiérement la lame.



3. LAME DE RECOUVREMENT

Faites glisser le couvercle vers I'avant jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

4. RETRAIT DE LA CARTOUCHE DE LAMES

Appuyez sur le bouton situé sur le coté de la fenétre
de la cartouche.

Faites glisser la cartouche vers I'avant pour I'éjecter.
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